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HELYESBITESEK

Helyesbités az Eurépai Uni6 és Maceddnia Volt Jugoszliv Koztirsasig kozotti, Macedonia Volt Jugoszliv

Koztirsasignak az Eurépai Unié boszniai és hercegovinai katonai vilsigkezelési miiveletében (ALTHEA-

miivelet) torténd részvételérdl sz6l6 megillapodds megkotésérdl szolo, 2006. jinius 30-i 2006/477/KKBP
tandcsi hatdrozathoz

7

€s

az Eurdpai Uni6é és Macedonia Volt Jugoszldv Koztirsasdg kozott Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasignak az
Eurépai Uni6 boszniai és hercegovinai katonai vélsigkezelési miiveletében (ALTHEA-miivelet) torténé
részvételérdl sz616 megillapodishoz

(Ez a széveg semmissé nyilvdnitja a Hivatalos Lap 2006. jilius 11-i L 188. szdmdnak 9—13. oldaldn kihirdetett szoveget, és annak
helyébe lép.)

A TANACS 2006/477/KKBP HATAROZATA
(2006. jinius 30.)

az Eurépai Unié és Macedénia Volt Jugoszliv Koztirsasig kozotti, Macedonia Volt Jugoszliv
Koztirsasignak az Eurdpai Unié boszniai és hercegovinai katonai vilsigkezelési miiveletében
(ALTHEA-miivelet) torténd részvételérdl sz616 megéllapodds megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzddésre és killonosen
annak 24. cikkére,

tekintettel az elnokség ajanldsdra,

mivel:

(1)

A Tandcs 2004. jalius 12-én elfogadta az Eurdpai Unid
boszniai és hercegovinai katonai miveletérsl sz6l6
2004/570/KKBP egyiittes fellépést ().

Az egyiittes fellépés 11. cikke (3) bekezdésében foglal-
taknak megfelelSen a harmadik dllamok részvételére
vonatkozd részletes szabalyok a Szerzddés 24. cikke
szerint megallapodds targydt képezik.

A Tandcs 2004. szeptember 13-i felhatalmazdsit kove-
téen az elnokség a fétitkr/f6képvisel§ tdmogatdsival
targyaldsokat folytatott az Eurdpai Unié és Macedonia
Volt Jugoszlav Koztarsasag kozotti, Macedonia Volt Jugo-
szldv Koztdrsasagnak az Eurdpai Unié boszniai és herce-
govinai katonai valsigkezelési mfiveletében (ALTHEA-
mivelet) torténd részvételérél sz6l6  megdllapodds
megkotésérdl.

A megdllapodast jova kell hagyni,

() HL L 252., 2004.7.28., 10. o.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eur6pai Unié és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg
kozotti, Macedénia Volt Jugoszlidv Koztdrsasdgnak az Eurdpai
Uni6 boszniai és hercegovinai katonai valsigkezelési miivele-
tében (ALTHEA-mivelet) torténs részvételérdl szolé megalla-
podds az Eurdpai Unié nevében jévahagyasra keriil.

A megillapodas szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a megdlla-
poddsnak az Eurdpai Unidt jogilag kotelez$ aldirdsara jogosult
személy(eke)t.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan ép hatalyba.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 30-an.

a Tandcs részérél
az elnok
U. PLASSNIK
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FORDITAS

MEGALLAPODAS

az Eurépai Uni6 és Macedbnia Volt Jugoszliv Koztirsasig kozott Macedonia Volt Jugoszlav
Koztirsasignak az Eurdpai Unié boszniai és hercegovinai katonai vilsigkezelési miiveletében
(ALTHEA-miivelet) torténd részvételérdl

AZ EUROPAI UNIO (EU)

egyrészrél, és

MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG
masrészrél,

a tovabbiakban: a felek,

FIGYELEMBE VEVE:

— az Eurdpai Unié boszniai és hercegovinai katonai miveletérsl sz616, 2004. jilius 12-i 2004/570/KKBP (!) egyiittes

fellépésnek a Tandcs dltali elfogaddsat,

— Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasdg felkérését az EU dltal vezetett miveletben vald részvételre,

— az EU mtveleti parancsnok és az EU Katonai Bizottsdga ajnldsit a Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg haderGinek
az EU dltal vezetett miveletben valé részvételével kapcsolatos megéllapoddsra vonatkozdan,

— az Eurdpai Unibnak Bosznia és Hercegovindban folytatott katonai mdvelete tekintetében a hozzdjarulé felek bizottsiga
létrehozdsdrdl sz6l6, 2004. szeptember 29-i BiH/3/2004 politikai és biztonsdgi bizottsagi hatdrozatot (),

— a harmadik 4llamoknak az Eur6pai Unié boszniai és hercegovinai katonai miveletéhez torténd hozzdjdruldsa elfoga-
désdrol szol6 BiH[1/2004 hatdrozat és az Eurdpai Unidnak Bosznia és Hercegovindban folytatott katonai mdvelete
tekintetében a hozzdjirulé felek bizottsiga létrehozasirdl sz6lé BiH/[3/2004 hatdrozat mddositdsardl sz6l, 2006.
marcius 15-i BiH/8/2006 politikai és biztonsdgi bizottsdgi hatdrozatot,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Részvétel a miiveletben

(I)  Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasig e megallapodds
rendelkezéseivel és barmely szilkséges végrehajtdsi rendelke-
zéssel Osszhangban csatlakozik az Eurépai Unié boszniai és
hercegovinai katonai midiveletérdl sz6l6, 2004. julius 124
2004/570/KKBP egyiittes fellépéshez, valamint barmely olyan
egyiittes fellépéshez vagy hatdrozathoz, amelynek elfogaddsaval
az Eurépai Unié Tandcsa az EU katonai vélsdgkezelési miivelet
meghosszabbitdsdrdl hatdroz.

(2)  Maceddnia Volt Jugoszlav Koztrsasagnak az EU katonai
vélsgkezelési mivelethez valé hozzdjaruldsa nem érinti az
Eurépai Uni6 dontéshozatali autondémidjat.

() HL L 252., 2004.7.28., 10. o.
() HL L 325. 2004.10.28., 64. 0. A legutobb a BiH/8/2006 hatiro-
zattal (HL L 96., 2006.4.5., 14. 0.) modositott hatdrozat.

(3)  Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasag biztositja, hogy az
EU katonai vélsigkezelési mitveletben részt vevé hadereje és
dllomdnya a missziojat a kovetkezSkkel 6sszhangban teljesiti:

— a 2004/570/KKBP egyiittes fellépés és annak lehetséges
tovdbbi modositdsai,

— a mdiveleti terv,

— végrehajtdsi intézkedések.
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(4) A Maceddnia Volt Jugoszlidv Koztdrsasdg édltal a miive-
lethez biztositott haderd és dllomdny a megbizatdst kizdr6lag
az EU katonai vilsigkezelési miivelet érdekeinek szem el6tt
tartdsival végzi, és ezen érdekeknek megfelel6 magatartdst
tandsit.

(50  Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg barmely, a miive-
letben vald részvételében bekovetkezs véltozasrol kell§ id6ben
tdjékoztatja az EU miiveleti parancsnokot.

2. cikk
Haderdk jogilldsa

(1) A Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg részér6l az EU
katonai vdlsigkezelési mivelethez biztositott hader§ és dllo-
mdny jogélldsira az Eurdpai Unié és a fogadd orszdg kozott
elfogadott, a haderdk jogdlldsira vonatkozé rendelkezéseket kell
— amennyiben van ilyen — alkalmazni.

(2) A Bosznia és Hercegovina teriiletén kivill taldlhaté
parancsnoksdgokhoz vagy parancsnoki elemekhez biztositott
haderék és dllomdny jogalldsira az érintett parancsnoksiagok
és a parancsnoki elemek, valamint Macedénia Volt Jugoszlav
Koztarsasdg kozotti megéllapoddsokat kell alkalmazni.

(3) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett, a haderék jogalld-
sardl sz0l6 rendelkezések sérelme nélkiil Maceddnia Volt Jugo-
szldv Koztarsasag hatdskort gyakorol az EU katonai vélsigkeze-
lési miiveletben részt vevé haderejét és dllomdnyat illetGen.

(4)  Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasdg felel az EU katonai
vélsdgkezelési mtiveletben vald részvétellel kapcsolatos barmely,
a sajat haderejének és dllomdnydnak barmely tagjitol érkezd
vagy vele kapcsolatos kovetelés kielégitéséért. Maceddnia Volt
Jugoszldv Koztdrsasdg felel a hadereje és allomdnya barmely
tagja ellen irdnyulé — kiilonosen jogi vagy fegyelmi — eljardsok
meginditdsaért, sajit torvényeivel és rendelkezéseivel Ossz-

hangban.

(5)  Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg vallalja, hogy e
megallapodds aldirdsakor nyilatkozatot tesz arra vonatkozdan,
hogy az EU katonai vdlsigkezelési miiveletben részt vevd
barmely dllam elleni igényekrdl lemond.

(6) Az Eurdpai Uni6 vallalja annak biztositdsat, hogy ezen
megéllapodds aldirdsakor a tagdllamok nyilatkozatot tesznek az
igényekrdl valé lemonddsra vonatkozélag Macedénia Volt Jugo-
szlav Koztarsasagnak az EU katonai vélsigkezelési miiveletben
val6 részvételét illetGen.

3. cikk
Mindsitett informdcié

(1)  Macedébnia Volt Jugoszlav Koztirsasig megteszi a sziik-
séges intézkedéseket annak biztositisa érdekében, hogy az EU
mindsitett informdcié az Eurdpai Unié Tandcsinak a 2001.
mdrcius  19-i 2001/264EK tandcsi hatdrozatban (') foglalt
biztonsdgi szabdlyainak és az illetékes hatdsigok — ideértve az
EU miuiveleti parancsnokot — dltal kibocsatott tovabbi irdinymu-
tatdsoknak megfelel§ védelemben részesiiljon.

(2)  Amennyiben az EU és Maced6nia Volt Jugoszldv Koztar-
sasdg kozott megallapodds jon létre a mindsitett informdacid
cseréjére vonatkozé biztonsagi eljardsokat illetden, tigy a megdl-
lapodds rendelkezéseit az EU katonai vélsigkezelési miivelettel
oOsszefiiggésben is alkalmazni kell.

4. cikk
A parancsnoklis rendje

(1) Az EU Kkatonai vélsigkezelési miiveletben részt vevs
haderg és dllomany egésze teljes mértékben sajit nemzeti haté-
sdgdnak parancsnoksdga alatt all.

(2) A nemzeti hatésdgok a haderejiik és dlloményuk miiveleti
és harcdszati parancsnoksagat és/vagy ellendrzését atruhdzzak az
EU miiveleti parancsnokra. Az EU miiveleti parancsnok jogosult
hatdskorét atruhazni.

(3) Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasagot a mdivelet napi
irdnyitdsanak terén ugyanolyan jogok illetik meg és ugyanolyan
kotelezettségek terhelik, mint az Eurdpai Unidnak a miiveletben
részt vevd tagallamait.

(4) Az EU mfveleti parancsnok, a Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztarsasiggal folytatott tdrgyaldsokat kovetSen, barmikor
kérheti Maceddnia Volt Jugoszlav Koztarsasdg hozzdjaruldsanak
visszavondsat.

(5) Macedbnia Volt Jugoszldv Koztirsasdg sajit nemzeti
kontingensének az EU katonai valsigkezelési miiveletben val6
képviseletére katonai f6képvisel6t nevez ki. A katonai f6képvi-
sel6 konzultdl az EU haderGparancsnokédval a miiveletet érint8
valamennyi kérdésben, tovibbd felel a kontingens fegyelméért.

() HL L 101, 2001.4.11., 1. o. A 2005/952[EK hatdrozattal (HL
L 346., 2005.12.29., 18. 0.) modositott hatdrozat.
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5. cikk
Pénziigyi szempontok

(1)  Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasag viseli a miveletben
val6 részvételével kapcsolatos valamennyi koltséget, azon kolt-
ségek kivételével, amelyek a megallapodds 1. cikke (1) bekezdé-
sében emlitett jogi eszkozok, valamint az Eurpai Unié katonai
vagy védelmi vonatkozdst miveletei kozos koltségei finansziro-
zdsa igazgatdsi mechanizmusdnak létrehozdsdrdl sz6lo, 2004.
februdr 23-i 2004/197/KKBP tanicsi hatdrozat (') értelmében
kozos finanszirozdsban részesiilnek.

(2) A mivelet végrehajtasinak helyszinéiil szolgdlé alla-
m(ok)bdl szdrmazd természetes vagy jogi személyek haldla,
sériilése, vesztesége vagy kdra esetén Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztarsasdg — felelgssége megdllapitdsa esetén — kartéritést fizet
e megallapodas 2. cikke (1) bekezdésében emlitett, a haderdk
jogallasara vonatkoz6 rendelkezésekben meghatdrozott feltételek
szerint, amennyiben van ilyen.

6. cikk
A megillapodis végrehajtisira vonatkozo rendelkezések
Az e megillapodds végrehajtdsa sordn sziikséges barmely tech-
nikai és igazgatdsi megallapodds az Eurdpai Unid Tandcsa f6tit-
kdraja kozos kil- és biztonsdgpolitika féképviselGje és Mace-

dénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg megfelel§ hatésdgai kozott
jon létre.

7. cikk
A szerz8déses kotelezettségek nem teljesitése

Amennyiben az egyik fél nem teljesiti az el6z8 cikkekben
meghatdrozott kotelességeit, igy a masik fél ezt a megallapodast

() HL L 63. 2004.2.28., 68. 0. A legutébb a 2005/68/KKBP hatiro-
zattal (HL L 27., 2005.1.29., 59. 0.) mddositott hatdrozat.

egy honappal kordbban megkiildott elGzetes értesitéssel
felmondhatja.

8. cikk
A jogvitdk rendezése

Az e megillapodds értelmezésével vagy alkalmazdsdval kapcso-
latos vitdkat a felek egymads kozott diplomdciai Gton rendezik.

9. cikk
Hatdlybalépés

(1)  Ez a megéllapodds az azt kovetd elsé honap els6 napjan
1ép hatdlyba, amely sordn a felek kolcsondsen értesitik egymast
a hatalybalépéshez sziikséges bels§ eljarasok befejezésérdl.

(2)  Ezt a megdllapodést aldirdsa napjat6l kezdve ideiglenesen
alkalmazni kell.

(3) Ez a megallapodds Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsa-
signak a midvelethez valé hozzdjarulisa idejére marad
hatalyban.

Kelt Briisszelben, 2006. junius 30-dn, angol nyelven, négy
példanyban.

az Eurdpai Unid részérdl Maceddnia Volt Jugoszldv

Koztdrsasdg részérdl
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LEVELVALTAS

Brussels, 3 July 2006

Mr. Jovan Manasijevski,
Minister of Defence
of the former Yugoslav Republic of Macedonia,

Dear Sir,

I have the honour to inform you that the Council of the European Union has
authorised the signature and the approval of an Agreement between the
Europtan Union and the former Yugoslav Republic of Macedonia on the
Participation of the former Yugoslav Republic of Macedonia in the European
Union military crisis management operation in Bosnia and Herzegovina.
Therefore, if it is acceptable to your Government, this letter and your
confirmation shall together take the place of signature of the aforementioned
Agreement, annexed herewith.

Attached you will find the declaration made by the EU Member States in
relation to the waiver of claims. I should kindly remind vou that the former
Yugoslav Republic of Macedonia is requested to make a parallel declaration
based on the text set out in the Annex to the Agreement.

This letter also constifutes the notification, on behalf of the European Union,
in accordance with Article 9 (1) of the Agreement.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the European Union

q

J. SOLANA
Secretary-General/High Representative
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Brussels, 3 July 2006

Mr. Jovan Manasijevski,
Minister of Defence
of the former Yugoslav Republic of Macedonia.

Dear Sir,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date.

The European Union notes that the exchange of letters between the European
Union and the Former Yugoslav Republic of Macedonia, which takes the place
of signature of the Agreement between the European Union and the former
Yugoslavy Republic of Macedonia on the Participation of the former Yuogoslav
Republic of Macedonia in the European Umion mulitary crisis management
operation in Bosnia and Herzegovina, as well as the exchange of declarations,
have been accomplished and that this cannot be interpreted as acceptance or
recognition by the European Union in whatever form or contemt of a
denomination other than the "former Yugoslav Republic of Macedonia”.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Eurupu.-.a.n Union

] SOLANA
Secretary-General/High entative
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Brussels, 3 July 2006

Mr. J. SOLANA,
Secrelary-General/High Representative
Council of the European Union
BRUSSELS

Dear Sir,

On behalf of the Government of the Republic of Macedonia | have the honour
o acknowledge receipt of your letter of loday's date regarding the signature of
the Agreement between the Republic of Macedonia and the European Union
on the Farticipation of the Republic of Macedonia in the Europsan Union
military cnsis management operation in Bosnia and Herzegovina, together
with the annexed Agreement.

| confirm the: acceptance of my Govermment that your kefter and this letter
together take place of signature of the aforementioned Agreement.

However, | declare that the Republic of Macedonia does not accept the
denomination used for my country in abovementioned Agreement, having in
view thal the constitutional name of my counltry is the Republic of Macedonia,

In relation to the waiver of claims, | also acknowledge receipt of the
Declaration by the EU Member States. In retum, | attach herewith the parallel
Declaration by the Republic of Macedonia

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

Minister of Defense,
Jovan MAaNASIIEVSKI
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A megillapodis 2. cikkének (5) és (6) bekezdésében emlitett
NYILATKOZATOK

Az EU-tagdllamok nyilatkozata:

,Az Eurdpai Uni6 boszniai és hercegovinai katonai mveletrdl sz616, 2004. jalius 12-i 2004/570/KKBP EU
egyiittes fellépést alkalmazé EU tagdllamok, a bels§ jogrendjitk altal megengedett mértékben, lehetdség
szerint igyekeznek lemondani Maceddnia Volt Jugoszliv Koztdrsasiggal szemben — allomdnyuk tagjanak
sériilése, haldla, vagy a tulajdonukat képezé és az EU vélsdgkezelési miivelet ltal haszndlt barmely vagyon-
targyat ért kdr vagy veszteség kapcsdn — felmeriilt igényekrdl, amennyiben az ilyen sériilést, haldlt, krt vagy
veszteséget:

— az éallomdnynak Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasagbdl szdrmazé tagja az EU valsagkezelési miive-
lettel kapcsolatos hivatali kotelessége teljesitése sordn okozta, kivéve a stlyos gondatlansdg vagy szan-
dékos kotelezettségszegés esetét,

— vagy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztirsasdag tulajdondt képezd vagyontdrgy haszndlata okozta, ameny-
nyiben a vagyontdrgyat a mdvelettel kapcsolatban hasznéltdk, kivéve az ezen vagyontargyat haszndlé EU
valsagkezelési mvelet dllomdnya Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasagbdl szdrmazé tagjanak stlyos
gondatlansdga vagy szdndékos kotelezettségszegése esetét.”

Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasig nyilatkozata:

,Az Eur6pai Unié boszniai és hercegovinai katonai miiveletrél sz616, 2004. jilius 12-i 2004/570/KKBP EU
egyiittes fellépést alkalmazé Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, a belsG jogrendje altal megengedett
mértékben, lehetGség szerint igyekszik lemondani az EU vilsdgkezelési miiveletben részt vevé barmely
més allammal szemben — sajit dllomdnya tagjanak sériilése, haldla, vagy a sajit tulajdondt képez§ és az
EU vilsdgkezelési mtivelet dltal hasznalt barmely vagyontdrgyat ért kar vagy veszteség kapcsdn — felmeriilt
igényekrdl, amennyiben az ilyen sériilést, haldlt, krt vagy veszteséget:

— az dllomany tagja hivatali kotelessége teljesitése sordn, az EU valsigkezelési miivelettel kapcsolatban
okozta, kivéve a siilyos gondatlansdg vagy szandékos kotelezettségszegés esetét, vagy

— bérmely, az EU valsdgkezelési miiveletben részt vev dllamok tulajdondban 1év6 vagyontdrgy hasznilata
okozta, amennyiben a vagyontdrgyat a miivelettel kapcsolatban haszndltdk, kivéve az ezen vagyontdrgyat
haszndl6 EU valsagkezelési miivelet dllomdnyanak silyos gondatlansiga vagy szdndékos kotelességsze-
gése esetét.””




